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Livee IIL. CuarrTtre XXVI, 427

CHAPITRE XXV

Fofeph ne ponvant détosruer ceux qui étoient
avee lui de la véfolution qu'tls ‘avoiens prife
de fe tuer , il lewr pevfuade de fetter le fore
pour étie tués par leurs compagnons, &
non pas par eux-memes. Il demeure (2ul e
wig avec un autve & (e vend aux Romains.
Bl et mené a Fefpafien. Sentimens fauvora-
bles de-Tite pour lus.

Ofeph s'efforga par ces raifons, & d’au-

tres qu'il y ajouta , de détourner fes amis -
de la funefte réfolution qu’ils avolent pri-

{fé: mais il lestrouva fourds a {a voix , par-
ce que leur défefpoir les avoit portés a fe

dévoiier a la mort. Au lieu de s’adoucir , ils

s'irriterent encore davantage , vinrent a lyi
I'épée a-Ia main’, en lui reprachant fa la-
cheté, & il n’y en elit pas un feul qui ne
parit le vouloir tuer. Dans un fi extreme
péril il appelloit 'un par fon nom ; regar=
doitun autre avec les yenx d'un chef qui
{¢ait commander, & dont la vertu 1mpr=
me du refpeét dans ceux qui {ont accoutu-
més i lui obéir 3 prenoit un autre par le
bras, prioit un autre , & detournoit ainfi
en différentes manieres les coups de CEUx
qui avoient con{piré fa perte 4 de mﬂiﬂe
?‘.-.f'une bete famragﬁ'ﬂﬂﬂfﬂﬂﬂéﬂ de plus

ieurs chaffeurs , tourne téte vers celul qut -

eft le plus prét de la frapper. Enfin comme
s e

a
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tés , ils ne pouvoient s'empécher de réyves
Yer un chet pour L’l",li ils avoient tant d'efti-
me , ils fentirent leurs bras s’affoiblir ; leyrg
épées leur tomboient des mains, & dans Je
méme - tems qu’ils lui portoient quelques
coups » leur affection pour lui s’oppofant 3
Teur colere en diminuoit tellement la force |
qu’elle les rendoit inutiles. i

Jofeph de fon coté ne perdoit point [e
jugement dans un fi Pl'Eﬂﬂl"_t peril : mais fe
confiant en l'affiftance de Dieu, il leur par-
l1a en ces termes : » Puifque vous étes réfg-
» lus de mourir » jettons le fort pour voig
» qui fera celui qui devra ¢tre tué le pre-
» mier par celui qui le fuivra: & continuong
» toujours d'en ufer de la méme forte ; afin
» que-nul de nous ne fe tué de fa propre
=» main , mais regoive la mort parcelle d'un
» autre. « Cette propofition fut recué de
tous avec joye , parce qu'ils ne pouvoient
douter que Jofeph ne fitt bien-t6t du noms
bre de ceux qui feroient tués ; & qui pré-
féroient a la-vie une ‘mert- qui leur feroit
commune avec lui.

Ainfl le fort fut jetté : & celui fur qui il
tomboit; tendoit la gerge a celui qui le de-
Voit tuer : ce qui continua jufques a ce qu'il
ne refia plus que Jofeph & un autre , foit
que cela arrivat par hazard, ou par une
conduite particuliere de Dieu. Alors Jofeph
?ﬂl'yant que '\l elit encore jetté le fort, ou
il'lui auroit fallu tremper fes mains dans le

fang d'un de fes amis, il lui perfuada de vi-
vie, apres lui avoir donné parole de lefau- -

Ver,
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Jofeph fe trou vant ainfi delivré de P'ex-
treme peril o il s°¢toit vit; tane dy cote deg
Romains ; que de ceux de {a propre nation,
{e rendit a Nicanor. Il le mena 3 Vefpafien :
& jamais prefle ne fut plus grande que cel!é
des {oldats Romains , que le défir de [e voir
fit affembler aupres de leur Géndral, Ay
milieu de ce tumulte on pouvoit remarquer
dans leurs diverfes actions leurs différens
fentimens : les uns témoignoient leur ioye
de ce qu'll avoit €t¢ pris : d’autres le mena-
oient: d'autres tachoient de fendre la pref-
Eg pour le voir encore de plus prés : ceux
ut ctoient les plus €loignés crioient, qu'il
:‘iaIIcnit faire mourir cet ennemi du nom Ro-
main : & ceux qui €toient plus proches de
lu, fe fouvenant de fes grandes a&tions, ad=-
muroient les changemensde lafortune. Mais
il n’y eut un feul des chefs ; qui bien qu'a-
nimé auparavant contre lui , ne fentit fon
coeur s'adouctry & Tite plus que nulautre,
parce qu'ayant 'ame trés-élevée , la gran-
deur du courage que Jofeph faifoit paroitre
dans fon malheur, jomte a fon dge qui étoit
encore dans une pleine vigueur, lui don-
noit une extréme ccrmpaﬁ"mn : & que fe
repréfentant d’ailleurs qu'unhommequis’é-
toit rendu redoutable dans tant de combats
{e trouvoit alors captif entre les mains de
fes ennemis , il ne pouvoit affez admirer
Ie pouvoir de Ia fortune, les changemens
qui arrivent dans la guerre , & 1inconftan-
cedes chofes humaines. Plufieurs a {fon mi-

tation entrerent dans des fentimens favora=
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bles pour Jofeph 3 & il fut principalemene” :
caufe de ceux que Velpalien {fon pere en: E
congut. ’:!

CHAPRPITRE XXVIL

Fefpafien voulans envoyey Fofeph prifonniey -
& Neron. Jofeph lui fait changev de deffein
en lui prédifant qu'il feroit Empeveur , &
Tite fon fils apres lui.

pzz, N 7 Efpafien commanda de garder trés—-
foigneufement Jofeph, parce qu'il vou--
loit 'envoyer a Neron. Jofeph 'ayant feu, .
tui fit dire qu’il avoit quelque chofe a luz-
déclarer , qu'il'ne pouvoit dire qu’a lui feul. -
Vefpafien lui ayant enfuite donn€ audience-
en préfence de Tite & de deux defesamis,
il lui parla en ces termes : » Vous croyez
o5 {ans doute , Seigneur , avom feulement
-5 entre vos mains Jofeph prifonnier : Mais
55 j€ viens par 'ordre de Dieuvous donner
o5 avis d'une chofe qui vous-eft infiniment’
»» Plus importante. Sans cela , je fcai trop-
-+ de quelle forte ceux qui ont 'honneur de
»» commander les armes des- Juifs doivent-
sy MOUFIr, pour étre tomb€ vivant en votre
2 pulflance. Vous voulezm’envovera Ne="
> ron. Et pourquoi m’y envoyer , puifque
2 lul & ceux qui lui fuccéderont jufques 3
»» VOUS , ont {i peu de tems-a vivre 2 Ceft
1 Vousfeul que je dqis rega:dnr comme Em=
» pereur, & Tite votre. fils » apss vous s

r
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